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	ПРАВИЛНИК
О ПОМОРСКИМ КЊИЖИЦАМА И ДОЗВОЛАМА ЗА УКРЦАВАЊЕ
("Сл. гласник РС", бр. 12/2016)











ПРИЛОГ ОЗНАКЕ СВОЈСТАВА УКРЦАЈА ЧЛАНОВА ПОСАДЕ
ПОМОРСКИХ БРОДОВА

Својства укрцаја: А. Служба палубе
1. заповедник брода
2. први официр палубе
3. официр пловидбене страже Б. Служба машине
1. управитељ машине
2. други официр машине
3. официр пловидбене страже у машинском одељењу
4. официр за елекротехнику Ц. Радио служба
1. GMDSS радиооператер са општим овлашћењима
2. GMDSS радиооператер са ограниченим овлашћењима Д. Остала својства укрцаја
1. члан посаде који чини део пловидбене страже на броду од
500 BT или већем (морнар палубе)
2. оспособљени поморац у служби палубе на броду од 500 BT
или већем (кормилар)
3. члан посаде који чини део пловидбене страже у машин- ском одељењу на броду са машинским комплексом погонске снаге од 750 kW или више (чистач)
4. оспособљени поморац у машинском одељењу на броду са машинским комплексом погонске снаге од 750 kW или више (мазач)
5. члан посаде за електротехнику
6. бродски кувар
7. приправник
8. остали чланови посаде Е. Остали официри
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image3.png
Jlpyra cTpana kopuiie

TloMOpCKa KEIGIDKHIA M3/1aTa je y CKIIay ca WIAHOM 4. CTaB 2.
Konsennuje Mebhynaponne oprammsamuje paga 6p.  108. o
uaeHTUUKALMOHNM HCIpaBamMa nomopan@, ycsojede od —strane
Tenepanne ckymuTiHe MelyHapoaHe opranusamuje paja, 13. Maja 1958.
rogune y XKenesu

This Seaman’s Book is issued in accordance with Art. 4.2. of the
ILO Convention No. 108, The Seafarers' Identity Documents Convention,
adopted by the General Assembly of the International Labour
Organization, on May 13, 1958 at Geneva

Tlomopcka KibMKHIA CAPIKH 32 cTpaHe, 6e3 Kopuna
This Seaman’s Book contains 32 pages, covers excluded.





image4.png
IlpBa yHyTpamba cTpana

PEITYBJIMKA CPBUJA
REPUBLIC OF SERBIA

TIIOMOPCKA KIbUKUITA
SEAMAN’S BOOK

No 000000
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Jlpyra yHyTpalliba cTpaHa

PEITYBJIMKA CPBUJA
REPUBLIC OF SERBIA

IIOMOPCKA KIbMKHAIIA

SEAMAN’S BOOK

Cepujcky 6poj IOMOPCKE KHMIKULIE
Seaman’s Book Registration Number

Jlyuka kaneranuja beorpaz
Harbour Master’s Office Belgrade

JMBT - JenuHcTBeHn MaTH4H# 6poj rpah)ana

Holder’s Identity Number

IIpe3ume

Family Name

Hwme,

First Name

Hwme ona_ Hme majke.

Father’s first name Mother’s first name
Jlatym pohema. Mecro pohema,
Date of birth Place of birth
Hauuonannocr. JIprKaB/baHCTBO.
Nationality Citizenship
Tpe6uBasuiTe.

Address

JHatym nsaasama, JlaTym HMcTeka BaXKerma,
Date of issue Date of expiry

Hme u npesume oamheHor Juna,

First and Family Name of Authorized Person

Tlornuc opnanrheHor uIa. MIT
Signature of Authorized Person Seal
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Tpeha yHyTpaiuiba crpana

Ton
Sex

Jlune,
Face

Vera,
Mouth

Oun,
Eyes

Distinguishing marks

Tloce6ne pusHIKe KAPAKTEPUCTHKE.

PU3NYKE KAPAKTEPUCTUKE UMAOIIA IIOMOPCKE KEBHKUIIE

Holder’s particulars

®ororpaduja
3x3.5¢cm

Bucuna,
Height

Koca,
Hair

Bpana
Beard

Ten,
Face complexion

Holder’s signature

TToTmic MMaona MOMOPCKe KIbIKHIIE
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YeTspTa M neTa yHyTpallikba CTpaHa

IIPOAY2KEIBE BAYKEIHA IIOMOPCKE KIBbM2KUIIE
Extension of validity of the Seaman’s Book

Baxkerbe OBe IOMOPCKe KEbHDKHIIE POAY3KaBa ce 10
The validity of this Seaman’s Book is hereby extended until

Jlyuka kaneranuja Beorpaz
Harbour Master’s Office Belgrade

Hme n npe3ume opamrheHOT UL,
First and Family Name of Authorized Person

Tlormuc opnanrheHor JTvma, MIT
Signature of Authorized Person Seal

Baxere 0Be TOMOpPCKe KIbHIKHIIE POTY>KaBa ce 10
The validity of this Seaman’s Book is hereby extended until

Jlyuxa kaneranuja Beorpas
Harbour Master’s Office Belgrade

Hme u npe3ume op1aurheHoOr JIHLA,
First and Family Name of Authorized Person

Tormuc opnaurheHor uIa. MIT
Signature of Authorized Person Seal

Baskerbe OBe IOMOPCKE KHbHIKHUIIE PO/IyKaBa ce JI0
The validity of this Seaman’s Book is hereby extended until

Jlyuxa kaneranuja Beorpas
Harbour Master’s Office Belgrade

Wme u nipesume opiaitheHor U,
First and Family Name of Authorized Person

Hornuc osnauthenor nuna MIT
Signature of Authorized Person Seal
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6-11 yHyTpaiuma cTpaHa

Opiaamhema 0 0c10c06/5E€HOCTH, OJHOCHO ITOCEGHO]
0CIOCO0/HhEHOCTH IOMOPIA

Certificate of Competence or Certificate of Proficiency

Osnamhere

Certificate

Bpoj 0 Jlatym usnasama,
Number Date of issue

Ognamherse 3/1aTO 07 CTPaHe,
Issuing Authority

Tormuc opranrheror ua, MIT
Signature of Authorized Person Seal

Opaamhersa 0 0c1I0C0G/HEHOCTH, OTHOCHO TOCEGHO]
0Cnoco6/5eHOCTH TIOMOoPIa

Certificate of Competence or Certificate of Proficiency

Osnamherme

Certificate

Bpoj Jlatym nsjiaBama,
Number Date of issue

Osnamherse U3/1aT0 O/ CTPaHe,
Issuing Authority

Tornuc osraurhenor auua, MIT
Signature of Authorized Person Seal
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12. u 13. yHyTpamma cTpaHa

Opysumarse opiamhema 0 0c110co6/beHOCTH,
O/THOCHO IOCeGHOj 0c0c0G/FE€HOCTH ITOMOPIAa

Withdrawal of Certificate of Competence or Certificate of

Proficiency
Osnauthere.
Certificate
Bpoj. Jlatym usgaBama,
Number Date of issue
Osnamhere H3ATO Of CTPAHE,
Issuing Authority
Broj pemersa 0 0/ly3HMamy. JlaTyMm Oly3HMakha,
Number of the Decision on Withdrawal Date of withdrawal

Ognamrherse 0/1y3eTo Ha epHO,

Certificate withdrawn for the period

Opnamherse ojy3eTo o cTpaHe.

Name of the Authority which has withdrawn certificate

Tlornuc onamrhenor mna, MIT
Signature of Authorized Person Seal
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14. ctpana

Panuja ykpuaBama
Previous Sea Service

YKynHO Bpeme Tpajama [1oBuade Ha 6poaoBHUMa KOjH IUIOBE Y
rpaHuuama:
Total time spent in service on board:

MehyHaponua myra niosunba roa1Ha meceun JnaHa
Long International Navigation year months days
T110BMAGA EBPONICKMM MOpHMa roauHa Meceuu naHa
Navigation on European Waters year months days
Mebhynaponua kpatka niosuada roauHa Meceun naHa
Short International Navigation year months days
v AaHa

In on

Tlornuc onairhesor uua, MIT
Signature of Authorized Person Seal
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21-22 ynyTpamme cTpaHe

VBepeme 0 3APaBCTBEHOj CIIOCOGHOCTH IOMOopIa
Medical Certificate of Seafarer

ViMaian, HOMOpCKe KIMAKHIE je TIPOIIA0 JIeKAPCKH 1 HCHXOJIOMIKH HPEIIes H OLeHeH je
€roco6HIM 32 06aBIbakLE OCTIOBA
The holder was medically and psychologically examined and found fit to perform as

Orpanuuersa,

Limitation
VBepeme 6p. JIaTyM M3/IaBarba
Medical Certificate No. Dated

Osamhera 31paBcTBEHa yCTaHOBA,
Authorized Medical Institution

Tonuc opnamhenor Ha. MIT
Signature of Authorized Person Seal

VBepebe 0 3APaBCTBEHOj CIIOCOGHOCTH IOMOpIa
Medical Certificate of Seafarer

MMaial; 10MOPCKe KEbHKHIE je IPOIIA0 JIGKAPCKH M IICHXOJIOUIKH NIPErJIe]l U OUeHeH je
crocoGHIM 32 06aBIbare MOCIoBa
The holder was medically and psychologically examined and found fit to perform as

OrpaHuyerna.

Limitation
Vaepeme 6p. JAaTyM U3JaBara
Medical Certificate No. Dated

Osnamhersa 3paBcTBena ycranosa
Authorized Medical Institution

Tornuc opnauthenor mua, MIT
Sianature of Authorized Person Seal
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23. yHyTpalllthba CTpaHa

KPBHA I'PYIIA
BLOOD TYPE
KpsHa rpyma, Rh
Blood type Rh
Ha ocuosy. H3/IaTOT O
based on issued by
u3 6poj
from Number
y JaHa
in Dated
MIT
Seal Tlornuc opnamwhenor nuna- Signature of Authorized Person

IIPEOCET/bUBOCT HA JIEKOBE, CEPYME U BAKIIUHE 1
3APABCTBEHA OTPAHUYEIbA
Hypersensitivity to drugs, serums and vaccines, and health
limitations

MIT

Seal Tlornuc osamheHor nexapa
Signature of authorized medical practitioner
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24-32 yHyTpalme CTpaHe Cy IpasHe caMo ca HATIHCOM Ha BPXy CTpaHe: pajHa
J103BOJIa

PAJTHA IO3BOJIA / WORK PERMIT

24-32 yHyTpalllmbe CTpaHe Cy Ipa3He caMO ca HAaTIHCOM Ha BpXy CTpaHe:
HaroMeHe

HATIOMEHE / NOTES
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3anma cTpaHa KopuLe (YHyTpallmba CTpaHa)

YIIYTCTBA
Instructions

1) CBaku wiaH Tocazie ToMopekor 6posia Tprosauke MOpHapHIle MOpa
J1a Gyie yrucaH y TIOTIHC TIOCajie H /1a HMa TIOMOPCKY KEbIIKHILY, OZTHOCHO JI03BOJTY
32 YKpIaBame.

2) IlomMopcka KEbFDKHMIA je JIMYHA HCNpaBa MoMoplia M u3jaje ce y
ckzazty ca nporenma PenyGike CpGuje.

3) Ilomopcka KibIKHIIa MOpA Ce YyBaTH Ha OAroBapajyhn HauuH.

4) ¥ cayuajy rybutka u3 6110 Kor passiora, Jlyuka kaneranuja beorpaz
usspuinhe he 3ameHy momopcke KibMXKHIlE HAKOH MpOTJallierma HeBaxkehoMm
usryb/beHe MOMOpCKe KibiKule objaBbuBameM y ,CoykGeHOM IIaCHHKY
PenyGiuke Cpbuje”, y cknany ca [IpaBUIIHHKOM O MOMOPCKUM KHHJKHIAMa U
JI03BOJIAMA 34 yKPLABakbe.

5) CBaxo Apyro Juie, OCHM HMAoIa OBe IIOMOPCKe KIbHIKHIIE, Koje fiohe
y mocer oBe mcmpase, 6e3 oayarama he uery focraBuTH JIyukoj KamneTaHWju

Beorpaz.

1) Every crew member on board sea-going ship of merchant fleet has to
be inserted in the Crew List and have a seaman’s book or permit for boarding.

2) This seaman’s book is identity document and issued in accordance
with the legislation of the Republic of Serbia.

3) This seaman’s book shall be kept in proper condition.

4) In case of its loss by any reason, the Harbour Master’s Office
Belgrade shall issue a duplicate, after the loss was made public in the ,Official
Gazette of the Republic of Serbia”, in accordance with the Rulebook on
Seaman’s Books and permits for boarding.

5) Any person, other than the holder, who enters the possession of this
Seaman’s Book, shall send it to the Harbour Master’s Office Belgrade.
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O6pazan 2
JIO3BOJIA 3A YKPLIABAE

IpBa cTpana Kopuie

PEITYBJIMKA CPBUJA
REPUBLIC OF SERBIA

JT03BOJIA 3A YKPIIABAIHLE
PERMIT FOR BOARDING
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Jlpyra cTpana kopuie

Jlo3BOsIa 3a YKpIIaBarbe H3/1aTa je y CKJIa/y ca WIAHOM 4. CTaB 2.
Koneennuje Mehynaponne opranmsanmje pama GOp. 108. o
ueHTHQUKAMOHUM  MCIIpaBamMa Iomopana, ycsojene od  strane
Tenepasnte ckymuTuHe MelhyHapoziHe opranusanuje paja, 13. Maja 1958.
roxuHe y XKenesu

This Permit for Boarding is issued in accordance with Art. 4.2.
of the ILO Convention No. 108, The Seafarers' Identity Documents
Convention, adopted by the General Assembly of the International
Labour Organization, on May 13, 1958 at Geneva

Jlo3Bosa 3a yKpIjaBame caJipXku 32 cTpaHe, 6e3 Kopuna
This Permit for Boarding contains 32 pages, covers excluded.
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[1pBa yHyTpaiba cTpaHa

PEITYBJIMKA CPBUJA
REPUBLIC OF SERBIA

JI03BOJIA 3A YKPIIABAIBE
PERMIT FOR BOARDING

No 000000
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Jlpyra yHyTpallba cTpaHa

PEITYBJIMKA CPBHUJA
REPUBLIC OF SERBIA

JTO3BOJIA 3A YKPIIABAILE

PERMIT FOR BOARDING

Cepujcku 6poj 103B0JIE 32 YKPLABAHE.

Permit for boarding Registration Number

Jlyuxa kanerauuja Beorpaz
Harbour Master’s Office Belgrade

JMBT - JeguucrBenu MatHaHu 6poj rpahana

Holder’s Identity Number

Ipesume

Family Name

Hme,

First Name

Hwme ona. Hme majke.

Father’s first name Mother'’s first name
Jlatym polhjema, Mecro poljersa,
Date of birth Place of birth
HaumonanHocr. JpraB/baHCTBO_
Nationality Citizenship
TIpeGuBasuuire.

Address

JlaTym u3ziaBarba. JlaTyM HcTeKa BaXKera,
Date of issue Date of expiry

Wme u nipesume osaiheHor JnIa,

First and Family Name of Authorized Person

Mornuc orauthenor una. MIT
Signature of Authorized Person Seal
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Tpeha yHyTpauiiba crpana

Tlon
Sex

Jlune
Face

Vera
Mouth

Oun
Eyes

Distinguishing marks

Toce6GHe usIIKe KAPAKTEPUCTHKE.

PU3BNYKE KAPAKTEPUCTHKE IMAOIIA /IO3BOJIE 3A YKPIIABATHE

Holder’s particulars

®ororpapuja
3x3.5cm

Bucuna,
Height

Koca,
Hair

Bpajna,
Beard

Ten
Face complexion

Holder’s signature

TloTiHc MMAaoIa ZI03BOJIE 32 YKPIABASE
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UerBpTa U neTa yHyTpallkba CTpaHa

MIPOAYKEIHE BAYKEIHA TI03BOJIE 3A YKPIIABATHE
Extension of validity of the Permit for Boarding

Bakere OBe /103B07I¢ 33 YKPLABAE TPOYKABA Ce 10
The validity of this Permit for Boarding is hereby extended until

Jlyuka kaneranuja Beorpaz
Harbour Master’s Office Belgrade

Vime u npesume oBJialtheHor IuIa,
First and Family Name of Authorized Person

Tlornuc opaurhexor Juua. MIT
Signature of Authorized Person Seal

Bakerbe OBe ZI03B0JI€ 33 YKDIABAE POAYIKABA Ce JI0
The validity of this Permit for Boarding is hereby extended until

Jlyuka kaneranuja Beorpag
Harbour Master’s Office Belgrade

Vime 1 nipesume onamheHor .
First and Family Name of Authorized Person

Tlornuc opnaurhenor auua, MIT
Signature of Authorized Person Seal

Baskere oBe /103B0JIe 32 yKpIllaBarbe NPOJIy’KaBa ce 10
The validity of this Permit for Boarding is hereby extended until

Jlyuka kaneranuja Beorpan
Harbour Master’s Office Belgrade

Hme u ipe3uMe oB1amheHoT JIHNa,
First and Family Name of Authorized Person

Tlornuc opnaurheHor Juia, MIT
Signature of Authorized Person Seal
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6-11 yHyTpauima cTpaHa

Osiaaurhema 0 0c10c06/5€HOCTH, OJHOCHO ITOCEGHO]
0CI0Cco0/5€HOCTH IOMOPIIA

Certificate of Competence or Certificate of Proficiency

Osnamrherse

Certificate

Bpoj. JlaTym M3aBama.
Number Date of issue

Opnamhetse U31aTO O/ CTPaHe,
Issuing Authority

[ornuc osautheHor una, MIT
Signature of Authorized Person Seal

Osiaamrhema 0 0c0COG/5bEHOCTH, OJHOCHO ITOCETHO]
0CI0Cco0/b€HOCTH IOMOPIA

Certificate of Competence or Certificate of Proficiency

Osnamhere

Certificate

Bpoj. Jlatym usziaBarba.
Number Date of issue

Opnamhetse U31aTO 071 CTPaHE,
Issuing Authority

[ornuc osnauthenor uua Ml
Signature of Authorized Person Seal
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12. n 13. yHyTpauima cTpaHa

Opysumasse opiaamhema 0 0c1oco6/beHOCTH,
O/THOCHO NOCEeGHOj 0CI0CO0G/H€HOCTH IIOMOPIA

Withdrawal of Certificate of Competence or Certificate of

Proficiency
Osnamrherbe,
Certificate
Bpoj Jlatym usziaBama.
Number Date of issue
Osaurherbe H3AATO Of CTPAHE.
Issuing Authority
Broj perrrersa 0 0/ly3UMamy. Jatym onysuMarsa,
Number of the Decision on Withdrawal Date of withdrawal

Osnamrherse 0/1y3eTo Ha IEPHOL

Certificate withdrawn for the period

Opnamherse oy3eTo oz cTpaHe.

Name of the Authority which has withdrawn certificate

Hornuc opnaurhenor uua, MIT
Signature of Authorized Person Seal
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14-20 ynyTpautba crpana

YKPIIABAILE/UCKPIIABAIHLE
EMBARKMENTS/DISEMBARKMENTS

YKPLABAILE/UCKPLIABAILE
EMBARKMENTS/DISEMBARKMENTS

Mme 6poza

IMO 6poj

Jlyxa ynnca
BpyTo ToRaXa
Cuara norosckor
ypehaja (kW)
Kareropuja
wiosnzbe

Bpera Gposa

Tanyw

yKpuaBate

MeKpUaBame

Ship’s name

IMO Number
Port of Registry
Gross tonnage
Engine power
kW)

Navigation
Category (Area of
Navigation)

Vessel Type

Date

embarkment

disembarkment

Onuc

CaojcTBo npodecyamii Lormie Jlyuka kanerauuja

) CIOCOBHOCTH 1 3aroBe/IHIKA 1 v v

Beorpap
AHCUUIUINHE neyar Gpoga
oMopua
S Professional and Mosters Harbour Master’s
Function disciplinary signature and
o . Office Belgrade
characterization ship seal

Ogepa nosiataka on Jlyuke kaneranuje beorpan
Endorsement of data by the Harbour Master's Office - Belgrade
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21-22 yHyTpalibe CTpane

VBepeme 0 3ApaBCTBEHOj CIOCOGHOCTH IIOMOPLA
Medical Certificate of Seafarer

Vmasiar 103B0JI€ 32 yKpLaBabe je IPOLIA0 JIEKAPCKH H IICHXOJIOIIKH IIPEIJie/l i OleHbeH je
CrIOCOGHMM 32 06aBIbaRHe M10CTI0BA
The holder was medically and psychologically examined and found fit to perform as

Orpanuyerma.

Limitation

VBepetbe Gp.. JIaTyM U3aBaa
Medical Certificate No. Dated

Osstamthersa 3paBCcTBena ycranoBa
Authorized Medical Institution

Tornuc opnamhenor g, M1l
Signature of Authorized Person Seal

VBepemse 0 3APaBCTBEHO]j CIOCOGHOCTH IIOMOPLA
Medical Certificate of Seafarer

Vmastarg 103B0JIe 32 YKPUABAKSE je MPOIIA0 JIEKAPCKH U ICHXOJIOUIKH MPErJie/l i OLEHeH je
CrIoCOGHIM 32 06aBsbambe N0CI0Ba
The holder was medically and psychologically examined and found fit to perform as

Orpanmyersa
Limitation

VBepetbe 6p. JIaTyM H3/1aBatba
Medical Certificate No. Dated

Osianthersa 37[paBCTBEHA YCTAHOBA
Authorized Medical Institution

Tornuc osnanrhenor i MIT
Sianature of Authorized Person Seal
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23. yHyTpallliba CTpaHa

KPBHA I'PYTIA
BLOOD TYPE
KpsHa rpyna Rh
Blood type Rh
Ha ocHosy. HM3IaTOT O]
based on issued by
u3 6poj
from Number
y naHa
in Dated
MIT
Seal Tlornuc opnauthesor nuna- Signature of Authorized Person
TIPEOCET/BUBOCT HA JIEKOBE, CEPYME U BAKIIUHE 1
3APABCTBEHA OTPAHUYEIbA
Hypersensitivity to drugs, serums and vaccines, and health
limitations
MIT
Seal Ilornuc osawrheHor nexapa
Signature of authorized medical practitioner
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24-32 yHyTpamme CTpaHe Cy Ipa3sHe caMO Ca HaTIMCOM Ha BpXY CTpaHe:
HaloMeHe

HATIOMEHE / NOTES
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3ajima cTpaHa Kopuile (YHyTpalllba CTpaHa)

VIIVTCTBA
Instructions

1) CBaku 4IaH mocaje MomMopekor 6pojia Tpropauke MOpHapHIle MOpa
J/ia Gy/ie yrucaH y TIOTHC TIocajie | /1a HMa IOMOPCKY KEHIKHILY, OHOCHO JI03BOJTY
3a yKpliaBatbe.

2) Jlo3Bosia 3a yKplaBame je JIMYHA HCIIpaBa IOMOPLA M H3Jaje ce y
cktajy ca mponucuma Perny6inke Cpouje.

3) Jlo3Bosia 3a yKpLaBatme MOpa ce BOAMTH Ha POIMCAHN HAYHH.

4) ¥ cayuajy rybutka u3 6uso xor passora, Jlyuka kaneranuja Beorpaz
usspunhe he 3ameny /103Bosie 3a ykpuaBame HAKOH NpOIJaliea Hesaxehom
usrybsbeHe J103Bosie 3a ykprasame objaBpuBameM y ,Ciry»k6eHOM TJIaCHUKY
Peny6inke Cpbuje”, y cknaiy ca [I[paBHJIHHKOM O NOMOPCKHM KIbMKHIIAMa M
JI03BOJIAMA 3 YKPLABAKHE.

5) CBako Jpyro JjimIe, OCUM HMaoLa OBe JI03BOJIE 3a yKpLaBame Koje
nohe y mocez oBe ucnpase, 6e3 ofiarasa he uery gocrasuru JIyukoj KaneTaHuju
Beorpan.

1) Every crew member on board sea-going ship of merchant fleet has to
be inserted in the Crew List and have a seaman’s book or permit for boarding.

2) This permit for boarding is identity document and issued in
accordance with the legislation of the Republic of Serbia.

3) This permit for boarding shall be kept in proper condition.

4) In case of its loss by any reason, the Harbour Master’s Office
Belgrade shall issue a duplicate, after the loss was made public in the ,Official
Gazette of the Republic of Serbia”, in accordance with the Rulebook on
Seaman’s Books and Permits for Boarding.

5) Any person, other than the holder, who enters the possession of this
permit for boarding, shall send it to the Harbour Master’s Office Belgrade.





image1.png




image2.png
ITpBa cTpana xopuue

TTOMOPCKA KHHXHILIA

PEITYBJIMKA CPBUJA
REPUBLIC OF SERBIA

IIOMOPCKA KIbMXKHITA
SEAMAN’S BOOK

Obpa3au 1





1


 


 


 


ПРАВИЛНИК


 


О ПОМОРСКИМ КЊИЖИЦАМА И ДОЗВОЛАМА ЗА УКРЦАВАЊЕ


 


("Сл. гласник РС", бр. 


12


/


201


6


)


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


ПРИЛОГ 


ОЗНАКЕ 


СВОЈСТАВА


 


УКРЦАЈА 


ЧЛАНОВА


 


ПОСАДЕ


 


ПОМОРСКИХ 


БРОДОВА


 


 


Својства 


укрцаја


:


 


А


. 


Служба


 


палубе


 


1.


 


заповедник


 


брода


 


2.


 


први официр 


палубе


 


3.


 


официр 


пловидбене


 


страже


 


Б


. 


Служба


 


машине


 


1.


 


управитељ 


машине


 


2.


 


други


 


официр 


машине


 


3.


 


официр 


пловидбене


 


страже у 


машинском


 


одељењу


 


4.


 


официр за 


елекротехнику


 


Ц


. 


Радио 


служба


 


1.


 


GMDSS


 


радиооператер


 


са


 


општим 


овлашћењима


 


2.


 


GMDSS


 


радиооператер


 


са


 


ограниченим 


овлашћењима


 


Д


. 


Остала 


својства


 


укрцаја


 


1.


 


члан


 


посаде


 


који


 


чини


 


део


 


пловидбене


 


страже


 


на


 


броду


 


од


 


500


 


BT


 


или


 


већем


 


(


морнар


 


палубе


)


 


2.


 


оспособљени


 


поморац


 


у


 


служби


 


палубе


 


на


 


броду


 


од


 


500


 


BT


 


или 


већем


 


(


кормилар


)


 


3.


 


члан


 


посаде


 


који


 


чини


 


део


 


пловидбене


 


страже


 


у


 


машин


-


 


ском


 


одељењу


 


на


 


броду


 


са 


машинским


 


комплексом


 


погонске


 


снаге


 


од


 


750


 


kW


 


или


 


више 


(


чистач


)


 


4.


 


оспособљени


 


поморац


 


у


 


машинском


 


одељењу


 


на


 


броду


 


са


 


машинским


 


комплексом


 


погонске


 


снаге


 


од


 


750


 


kW


 


или


 


више


 


(


мазач


)


 


5.


 


члан посаде за 


електротехнику


 


6.


 


бродски


 


кувар


 


7.


 


приправник


 


8.


 


остали


 


чланови посаде


 


Е


. 


Остали официри


 




1    

 ПРАВИЛНИК   О ПОМОРСКИМ КЊИЖИЦАМА И ДОЗВОЛАМА ЗА УКРЦАВАЊЕ   ("Сл. гласник РС", бр.  12 / 201 6 )  

                  ПРИЛОГ  ОЗНАКЕ  СВОЈСТАВА   УКРЦАЈА  ЧЛАНОВА   ПОСАДЕ   ПОМОРСКИХ  БРОДОВА     Својства  укрцаја :   А .  Служба   палубе   1.   заповедник   брода   2.   први официр  палубе   3.   официр  пловидбене   страже   Б .  Служба   машине   1.   управитељ  машине   2.   други   официр  машине   3.   официр  пловидбене   страже у  машинском   одељењу   4.   официр за  елекротехнику   Ц .  Радио  служба   1.   GMDSS   радиооператер   са   општим  овлашћењима   2.   GMDSS   радиооператер   са   ограниченим  овлашћењима   Д .  Остала  својства   укрцаја   1.   члан   посаде   који   чини   део   пловидбене   страже   на   броду   од   500   BT   или   већем   ( морнар   палубе )   2.   оспособљени   поморац   у   служби   палубе   на   броду   од   500   BT   или  већем   ( кормилар )   3.   члан   посаде   који   чини   део   пловидбене   страже   у   машин -   ском   одељењу   на   броду   са  машинским   комплексом   погонске   снаге   од   750   kW   или   више  ( чистач )   4.   оспособљени   поморац   у   машинском   одељењу   на   броду   са   машинским   комплексом   погонске   снаге   од   750   kW   или   више   ( мазач )   5.   члан посаде за  електротехнику   6.   бродски   кувар   7.   приправник   8.   остали   чланови посаде   Е .  Остали официри  

